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See the notice on TED website

205181-2026 - Hange
Bulgaaria – Kontorimasinad ja arvutid, nende seadmed ja tarvikud, v.a mööbel ja tarkvarapaketid 
– Доставка и монтаж на оборудване за STEM център „Сцена за науката“ на СУ "Васил 
Левски", гр. Севлиево, по две обособени позиции
OJ S 59/2026 25/03/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: СРЕДНО УЧИЛИЩЕ "ВАСИЛ ЛЕВСКИ"
E-posti aadress: konova.teodora@su-sevlievo.com
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Доставка и монтаж на оборудване за STEM център „Сцена за науката“ на СУ 
"Васил Левски", гр. Севлиево, по две обособени позиции
Kirjeldus: Настоящата обществена поръчка включва следните две обособени позиции, 
както следва: Обособена позиция 1: „3D техника с консумативи и оборудване” 
Обособена позиция 2: „Учебно оборудване, лабораторна апаратурa, учебни комплекти“
Menetluse tunnus: e9281475-39db-433f-9383-941ac644e540
Sisemine tunnus: 568709
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30000000 Kontorimasinad ja arvutid, nende seadmed ja tarvikud, v.a 
mööbel ja tarkvarapaketid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Севлиево
Sihtnumber: 5400
Riik – jaotus (NUTS): Габрово (BG322)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: в сградата на СУ „Васил Левски“, гр. Севлиево, с административен адрес: гр. 
Севлиево, ул. Уилиам Гладстон № 23.

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 58 572,43 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: I. Възложителят ще острани от участие в съответната обособена позиця на 
поръчката и: •участници-свързани лица по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП; 
•участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго 
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условие, посочено в обявлението за обществена поръчка или в документацията; 
•участник, който е представил оферта, която не отговаря на предварително обявените 
условия за изпълнение на поръчката; •участник, който е представил оферта, която не 
отговаря на правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното 
и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на 
международното екологично, социално и трудово право, които са изброени в прил.10 от 
ЗОП; •участник, който не е представил в срок обосновката по чл.72, ал.1 от ЗОП или 
чиято оферта не е приета съг. чл.72, ал. 3–5 от ЗОП; •участник, подал оферта, които не 
отговарят на условията за представяне, включително за форма, начин, срок и 
валидност; •участник, който след покана от Възложителя и в определения в нея срок не 
удължи срока на валидност на офертата си; •участник, който е предложил цена за 
изпълнение на дадената обособена позиция, по-висока от определената от 
Възложителя; •лице, което участва в обединение или е дало съгласие да бъде 
подизпълнител на друг участник за дадена обособена позиция, не може да подава 
самостоятелно оферта за участие за същата обособена позиция; Участникът декларира 
липсата на основанията за отстраняване и съответствие с критериите за подбор чрез 
представяне на ЕЕДОП. • участници, в които има руско участие, с което се надвишават 
границите, поставени в чл. 5к от Регламент на Съвета (ЕС) № 833/2014 от 31 юли 2014 
г. II. Възложителят ще изисква от определения изпълнител по съответната обособена 
позиция да предостави гаранция, обезпечаваща изпълнението на договора, в размер на 
3 (три) на сто от стойността му без ДДС. Участникът, определен за изпълнител на 
съответната обособена позиция, избира сам формата на гаранцията за изпълнение-
парична сума, банкова гаранция или застраховка, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Pettus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
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кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
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изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате 
незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно 
описание.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 113 от Закона за Сметната палата; с 
наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки
Pankrot: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksejõuetus: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Kokkulepe võlausaldajatega: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vara haldab likvideerija: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по 
смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Äritegevus on peatatud: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: 3D техника с консумативи и оборудване
Kirjeldus: Обособената позиция включва: - Доставка на следните артикули: 1. Количка с 
две магнитни дъски - 1бр. 2. Maker Space количка -1 бр. 3. Количка за 3D принтер и 
консумативи -1 бр. 4. 3D Принтер USB, работи с два цвята едновременно -2 бр. 5. 
Консуматив за 3D принтер - 6 бр. 6. 3D Писалка 3D PEN 1.0 -4 бр. 7. Консуматив за 3D 
писалка - 4 бр. 8. Холограмна система с 3D холограмен проектор ф 50см, метална 
стойка и предпазител -2 бр. 9. Стереоскопичен 3 D лаптоп -1 бр.​​ - Монтаж на 
оборудването; - Инсталация на оборудването; - Пускане в експлоатация на 
оборудването; - Приемателни тестове на оборудването; - Обучение на персонала на 
възложителя за работа и експлоатация с доставеното оборудването; - Гаранционно 
обслужване и поддръжка на доставеното оборудване. Изпълнението е в сградата на СУ 
„Васил Левски“, гр. Севлиево, с административен адрес: гр. Севлиево, ул. Уилиам 
Гладстон № 23.
Sisemine tunnus: 568714
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5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30000000 Kontorimasinad ja arvutid, nende seadmed ja tarvikud, v.a 
mööbel ja tarkvarapaketid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Севлиево
Sihtnumber: 5400
Riik – jaotus (NUTS): Габрово (BG322)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: в сградата на СУ „Васил Левски“, гр. Севлиево, с административен адрес: гр. 
Севлиево, ул. Уилиам Гладстон № 23.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 30 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 12 311,03 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Liidu taasterahastu (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Възложителят изисква гаранция, която да обезпечава авансово 
предоставените средства -20 % от цената на договора, в една от формите по чл. 111, 
ал. 5 от ЗОП и следва да покрива 100 % от авансово предоставените средства.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Поръчката цели намаляване на екологичния отпечатък чрез прилагане на 
изискванията съгласно Наредба № Н-1 от 3 август 2024 г. за екологични изисквания. 
Включените изисквания за енергийна ефективност на техниката, ограничаване на 
вредните вещества в пластмасовите компоненти, както и използването на екологични 
опаковки, ще допринесат за по-устойчиво използване на ресурси и намаляване на 
замърсяването.
Strateegilise hanke eesmärk: Sotsiaalsete eesmärkide täitmine
Kirjeldus: Подобряване материалната база за обучение на учениците в СУ „Васил 
Левски, гр. Севлиево
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutuste leevendamine, Saastuse 
vältimine ja tõrje
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: ELi keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Riiklikud keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid
Sotsiaalse eesmärgi edendamine: Muu

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
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Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: Естеството на настоящата обществена поръчка не предвижда въвеждане на 
специфични критерии за достъпност за лицата с увреждания, поради което такива не са 
предвидени в техническите спецификации.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участниците следва за последните 3 (три) години, считано от 
датата на подаване на офертата, в зависимост от датата, на която участникът е 
създаден или е започнал дейността си, да са изпълнили поне една доставка, сходна или 
идентична с тази на поръчката. За дейност с предмет, идентични или сходни с тези на 
поръчката, следва да се разбира доставка свързана с „Доставка и монтаж на оборудване
/техника“. Възложителят не поставя изискване за обем. При подаване на офертата, 
участникът следва да представи (декларира) в Част ІV, Раздел В, за поръчки за 
доставки от ЕЕДОП за дейностите с предмет и обем, идентични или сходни с тези на 
поръчката /обособената позиция, за която се участва/, с посочване информация за: 1) 
Описание на доставките, които идентични или сходни, чрез посочване на: вида на 
доставките; 2) Стойност - изплатената от получателя сума за изпълнените дейности; 3) 
Дата, на която е приключило изпълнението; 4) Получател – посочва се получателя на 
доставката, независимо дали е публичен или частен субект. В случаите по чл. 67, ал. 5 и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, съответствието с поставения критерий за подбор се доказва 
със следните документи: - Списък на доставките, съгласно чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП, 
който са идентични или сходни с предмета на обособената позиция от обществената 
поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които 
доказват извършената доставка.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: най-ниска цена
Kirjeldus: Критерий за оценка на офертите – икономически най-изгодната оферта се 
определя въз основа критерий – най - ниска цена. На оценка подлежи общата 
предложена цена без ДДС за изпълнение на пълния предмет на обособената позиция, 
формирана като сбор от предложените цени на артикулите, включени в обособената 
позиция. На първо място се класира участник, предложил най-ниска обща цена за 
изпълнение на предмета на обособената позиция.
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: За целите на прилагане на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП при допуснати за 
оценяване една или две оферти, базата за сравнение ще бъде прогнозна стойност на 
позицията без ДДС.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/568709
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav

https://app.eop.bg/today/568709
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Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/568709
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 3 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 28/04/2026 13:10:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Възложителят ще заплаща по банков път, по сметка на Изпълнителя, 
по сл.начин: 1. Авансово плащане в размер на 20% (двадесет на сто) от стойността на 
договора се извършва в срок от 30 (тридесет) календарни дни, след представяне на 
фактура в оригинал от Изпълнителя. Авансовото плащане се приспада от 
окончателното плащане. 2. Окончателното плащане, в размер на останалите 80 % от 
общата стойност на договора, в срок от 30 кал.и дни, считано от датата на последното 
по време действие, а именно: - подписване на приемно-предавателен протокол 
приемане на дейностите; - представяне на фактура в оригинал от Изпълнителя и - 
постъпване на средства по сметката на Възложителя по Договора за финансиране за 
предоставяне на средства на крайни получатели от МВУ от страна на СНД.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласни чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП - 10-дневен 
срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: СРЕДНО УЧИЛИЩЕ "ВАСИЛ 
ЛЕВСКИ"
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: СРЕДНО УЧИЛИЩЕ 
"ВАСИЛ ЛЕВСКИ"
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: СРЕДНО УЧИЛИЩЕ "ВАСИЛ ЛЕВСКИ"
Pakkumusi menetlev organisatsioon: СРЕДНО УЧИЛИЩЕ "ВАСИЛ ЛЕВСКИ"

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Учебно оборудване, лабораторна апаратурa, учебни комплекти
Kirjeldus: Обособената позиция включва: - Доставка на следните артикули: 1. Ръчно 
управляван генератор на променлив ток -1 бр. 2. Камина демонстрационна -1 бр. 3. 
Спектрофотометър с единичен лъч -1 бр. 4. Монокулярен микроскоп 400x увеличение 
-14 бр. 5. Дигитален микроскоп с камера и екран -1 бр. 6. Лабораторна центрофуга -1 бр. 
7. Голям STEM комплект Изследване на микро ниво -3 бр. 8. Набор ЕЛЕМЕНТАРНИ 
ЕЛЕКТРИЧЕСКИ ВЕРИГИ -2 бр. 9. Голям STEM комплект Моето тяло, моето здраве -2 
бр. 10. Малък STEM комплект Биология -3 бр. 11. Голям STEM комплект Биология -2 бр. 

https://app.eop.bg/today/568709
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12. Електричество и електрически вериги - набор за учебен курс STEM -1 бр. 13. Уред за 
закон на Ом -5 бр. 14. Комплект за обучение Оптика (с адаптер) -6 бр. 15. Учебен 
комплект по физика - Вълни -1 бр. 16. Спектрофотометър с единичен лъч -1 бр. 17. 
Вакуумна камбана с бутална въздушна помпа -1 бр. 18. Правоъгълен пластмасов 
спектроскоп -6 бр. 19. Уред за измерване на шума -1 бр. 20. Образователен комплект - 
повече електронни схеми 500 -бр.5 21. Контейнер за наблюдение на компостиране - 1 
бр. 22. Kомплект „Млад инженер“ -12 бр. 23. Метеорологична станция 5-в-1 с цветен 
дисплей, черна -1 бр. 24. „ГРАД НА БЪДЕЩЕТО“ - образователен комплект -2 бр. 25. К-т 
Алтернативни енергийни източници -2 бр. 26. Джобен EC/TDS и pH Тестер -1 бр. 27. MBL 
сензор за ТЕМПЕРАТУРА -1 бр. 28. MBL сензор за pH -1 бр. 29. Светлината и соларната 
енергия - набор за учебен курс STEM-5 бр. 30. Направи сам - Пречиствателна система 
за вода- 5 бр. 31. Мобилна лаборатория за изследване на околната среда -1 бр. 32. 
Силата на вятъра - набор за учебен курс STEM -10 бр. 33. Дигитална лаборатория за 
изследване на водата -1 бр. 34. 4 в 1 мултифункционален тестер за околната среда -5 
бр. 35. STEM Конструктор Течност и хидравлика -2 бр. 36. Сила и прости механизми - 
набор за учебен курс STEM -5 бр. 37. Учителски комплект "Механика" -1 бр. 38. 
Образователен комплект за слънчев водород -7 бр. 39. Система за напояване на 
растения -6 бр. 40. Развоен комплект Учебна оранжерия -1 бр. 41. Конструктор STEM - 
Ботаническа лаборатория -2 бр. 42. Голям STEM комплект Топлина -1 бр. 43. STEM 
комплект Слънчева динамика -5 бр. 44. Вертикална градина с аеропонна технология -2 
бр. 45. Комплект за възобновяема енергия -2 бр. 46. Зарядна станция за водород -2 бр. 
47. Водороден контейнер -2 бр. - Гаранционно обслужване и поддръжка на доставеното 
оборудване. Изпълнението е в сградата на СУ „Васил Левски“, гр. Севлиево, с 
административен адрес: гр. Севлиево, ул. Уилиам Гладстон № 23.
Sisemine tunnus: 568722

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39162200 Koolitusvahendid ja -seadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Севлиево
Sihtnumber: 5400
Riik – jaotus (NUTS): Габрово (BG322)
Riik: Bulgaaria
Lisateave: в сградата на СУ „Васил Левски“, гр. Севлиево, с административен адрес: гр. 
Севлиево, ул. Уилиам Гладстон № 23.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 30 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 46 261,40 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
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ELi vahendid – programm: Euroopa Liidu taasterahastu (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Sotsiaalsete eesmärkide täitmine
Kirjeldus: Поръчката цели намаляване на екологичния отпечатък чрез прилагане на 
изискванията съгласно Наредба № Н-1 от 3 август 2024 г. за екологични изисквания. 
Включените изисквания за енергийна ефективност на техниката, ограничаване на 
вредните вещества в пластмасовите компоненти, както и използването на екологични 
опаковки, ще допринесат за по-устойчиво използване на ресурси и намаляване на 
замърсяването.
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: ELi keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Riiklikud keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid
Sotsiaalse eesmärgi edendamine: Muu

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: Естеството на настоящата обществена поръчка не предвижда въвеждане на 
специфични критерии за достъпност за лицата с увреждания, поради което такива не са 
предвидени в техническите спецификации.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Възложителят не поставя изисквания за подбор

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: най-ниска цена
Kirjeldus: Критерий за оценка на офертите – икономически най-изгодната оферта се 
определя въз основа критерий – най - ниска цена. На оценка подлежи общата 
предложена цена без ДДС за изпълнение на пълния предмет на обособената позиция, 
формирана като сбор от предложените цени на артикулите, включени в обособената 
позиция. На първо място се класира участник, предложил най-ниска обща цена за 
изпълнение на предмета на обособената позиция.
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: За целите на прилагане на чл. 72, ал. 1, т. 2 от ЗОП при допуснати за 
оценяване една или две оферти, базата за сравнение ще бъде прогнозна стойност на 
позицията без ДДС.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/568709
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/568709

https://app.eop.bg/today/568709
https://app.eop.bg/today/568709
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Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 27/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 3 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 28/04/2026 13:10:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Окончателното плащане, в размер на 100 % от общата стойност на 
договора, в срок от 30 кал.и дни, считано от датата на последното по време действие, а 
именно: - подписване на приемно-предавателен протокол приемане на дейностите; - 
представяне на фактура в оригинал от Изпълнителя и - постъпване на средства по 
сметката на Възложителя по Договора за финансиране за предоставяне на средства на 
крайни получатели от МВУ от страна на СНД.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласни чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП - 10-дневен 
срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: СРЕДНО УЧИЛИЩЕ "ВАСИЛ 
ЛЕВСКИ"
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: СРЕДНО УЧИЛИЩЕ 
"ВАСИЛ ЛЕВСКИ"
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: СРЕДНО УЧИЛИЩЕ "ВАСИЛ ЛЕВСКИ"
Pakkumusi menetlev organisatsioon: СРЕДНО УЧИЛИЩЕ "ВАСИЛ ЛЕВСКИ"

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: СРЕДНО УЧИЛИЩЕ "ВАСИЛ ЛЕВСКИ"
Registreerimisnumber: 000209982
Postiaadress: ул. УИЛИАМ ГЛАДСТОН №23
Linn: гр.Севлиево
Sihtnumber: 5400
Riik – jaotus (NUTS): Габрово (BG322)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Теодора Марианова Конова
E-posti aadress: konova.teodora@su-sevlievo.com
Telefon: 0886 354569

mailto:konova.teodora@su-sevlievo.com
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Internetiaadress: https://su-sevlievo.com/
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/30204
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: c26afbfa-6741-42e0-b621-41a1bf311b55  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 24/03/2026 15:56:13 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 205181-2026
ELT S väljaande number: 59/2026
Avaldamise kuupäev: 25/03/2026

https://su-sevlievo.com/
https://app.eop.bg/buyer/30204
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg

	1. Hankija
	1.1. Hankija
	2. Menetlus
	2.1. Menetlus
	2.1.1. Eesmärk
	2.1.2. Lepingu täitmise koht
	2.1.3. Maksumus
	2.1.4. Üldine teave
	2.1.5. Hanke tingimused
	2.1.6. Kõrvaldamise alused
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.4. Uuendamine
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.7. Strateegilised hanked
	5.1.8. Ligipääsetavuse kriteeriumid
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0002
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.4. Uuendamine
	5.1.5. Maksumus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.7. Strateegilised hanked
	5.1.8. Ligipääsetavuse kriteeriumid
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	8. Organisatsioonid
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Teave teate kohta

